pocs2 1212/001

BeLGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

3 juni 2008

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de conclusies van de
hoorzittingen en debatten ingevolge het
rapport van de Commissie «Energie 2030»

(ingediend door de heer Philippe Henry c.s.)

KAMER * 2e ZITTING VAN DE 52e ZITTINGSPERIODE

E{oloyd 2008

pocs2 1212/001

CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

3 juin 2008

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative aux conclusions des auditions
et débats faisant suite au rapport de la
Commission «Energie 2030»

(déposée par M. Philippe Henry et consorts)

1794

CHAMBRE * 2e SESSION DE LA 52e LEGISLATURE



pocs2 1212/001

cdH

CD&V — N-VA
Ecolo-Groen!
FN

LDD

MR

Open Vid

PS
sp.a+VI.Pro
VB

centre démocrate Humaniste

Christen-Democratisch en Vlaams/Nieuw-Vlaamse Alliantie

Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen

Front National

Lijst Dedecker

Mouvement Réformateur

Open Viaamse liberalen en democraten
Parti Socialiste

Socialistische partij anders + VlaamsProgressieven

Vlaams Belang

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 52 0000/000 :

QRVA :
CRIV :

CRABV :
CRIV :

PLEN :
COM :
MOT :

Parlementair document van de 52° zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

Schriftelijke Vragen en Antwoorden

Voorlopige versie van het Integraal Verslag (groene
kaft)

Beknopt Verslag (blauwe kaft)

Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag
en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(met de bijlagen)

(PLEN: witte kaft; COM: zalmkleurige kaft)

Plenum

Commissievergadering

moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig
papier)

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 52 0000/000 :

QRVA :
CRIV :

CRABV :
CRIV :

PLEN :
COM :
MOT :

Document parlementaire de la 52°™ législature, suivi
du n° de base et du n° consécutif

Questions et Réponses écrites

Version Provisoire du Compte Rendu intégral (cou-
verture verte)

Compte Rendu Analytique (couverture bleue)
Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le compte
rendu intégral et, a droite, le compte rendu analyt-
ique traduit des interventions (avec les annexes)
(PLEN: couverture blanche; COM: couverture sau-
mon)

Séance pléniére

Réunion de commission

Motions déposées en conclusion d’interpellations
(papier beige)

Officiéle publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen :
Natieplein 2

1008 Brussel

Tel. : 02/ 549 81 60
Fax :02/549 82 74
www.deKamer.be

e-mail : publicaties @ deKamer.be

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants

Commandes :

Place de la Nation 2

1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60

Fax :02/549 82 74
www.laChambre.be

e-mail : publications @laChambre.be

KAMER * 2e

ZITTING VAN DE 52e ZITTINGSPERIODE

LO0yd 2008

CHAMBRE

*2e SESSION DE LA 52e LEGISLATURE



poc 52 1212/001

De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op het koninklijk besluit van 6 december 2005
tot instelling van een Commissie voor de analyse van
het Belgisch energiebeleid tegen het jaar 2030, die «is
belast met het uitschrijven van een rapport waarin de
strategische keuzen van het Belgische energiebeleid
op lange en middellange termijn worden voorgesteld op
basis van scenario’s door haar in samenspraak met de
studiediensten van het Federaal Planbureau gedefini-
eerd en uitgevoerd door voornoemde studiediensten»;

B. gelet op het rapport van de Commissie «Energie
2030» waarin die commissie kennelijk weliswaar talrijke
gegevens en hypotheses over energie in ons land heeft
verzameld, doch waarin zij:

— zich hoofdzakelijk op elektrische energie heeft
toegespitst;

— geen scenario’s heeft overwogen die gestoeld zijn
op een voluntaristische verlaging van de vraag naar
energie;

— niet duidelijk heeft aangetoond hoe zij rekening
heeft gehouden met de kritiek en de vragen welke de
verschillende spelers hebben bezorgd naar aanleiding
van het tussentijds rapport;

— de recente, duizelingwekkende prijsstijging voor
een vat aardolie niet in haar berekeningen heeft weten
te verwerken;

C. overwegende dat de Commissie voor het Be-
drijfsleven, het Wetenschapsbeleid, het Onderwijs, de
Nationale wetenschappelijke en culturele instellingen, de
Middenstand en de Landbouw verscheidene bezoeken
aan productie- en distributieplaatsen heeft georganiseerd
alsook over de conclusies van dit rapport en meer in het
algemeen over alle energievraagstukken tal van hoorzit-
tingen met betrokkenen heeft gehouden, alsmede dat zij
er akte van neemt dat uit die verschillende hoorzittingen
inzonderheid is gebleken dat:

— het voor de simulaties gebruikte Primes-model een
statisch economisch model is, waarvan het resultaat
sterk afhangt van de gekozen uitgangshypotheses, en
dat het niet de mogelijkheid biedt bepaalde dynami-
sche gedragingen van de economie, dan wel aan de
overheidsmaatregelen gerelateerde gedragingen in
aanmerking te nemen;

— de met betrekking tot de energievraag ontwikkelde
hypotheses geen rekening hebben gehouden met een
voluntaristisch optreden (meer bepaald door de politiek),
dat erop gericht is die vraag te beheersen of zelfs terug
te dringen;
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LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. considérant l'arrété Royal du 6 décembre 2005
instituant une «Commission Energie 2030», chargée
«d’élaborer un rapport présentant les choix stratégiques
de politique énergétique belge a moyen et a long terme,
sur base de scénarios définis par elle, en concertation
avec les services d’études du Bureau fédéral du Plan et
exécutés par ces mémes services d’études»;

B. considérant le rapport de la Commission Energie
2030 et constatant que celle-ci a, certes, rassemblé un
grand nombre d’informations et d’hypotheses relatives
a I'énergie dans notre pays mais:

— s'est concentrée principalement sur I'énergie élec-
trique;

—n’a pas envisagé de scénarios basés sur une réduc-
tion volontariste de la demande en énergie;

— n'a pas fait apparaitre de maniére claire de quelle
facon elle prenait en considération les critiques et ques-
tionnements transmis par différents acteurs a 'occasion
de la publication du rapport intermédiaire;

— n'a pu intégrer dans ses calculs 'augmentation
vertigineuse et récente du prix du baril de pétrole;

C. considérant que la Commission de I'Economie a
organisé plusieurs visites de sites de production et de
distribution d’énergie et qu’elle a auditionné de nombreux
acteurs du secteur de I'énergie au sujet des conclusi-
ons de ce rapport, et plus largement sur 'ensemble
des questions énergétiques, et prenant acte du fait que
ces différentes auditions ont fait apparaitre notamment
que:

— le modele mathématique Primes, utilisé pour les
simulations, est un modele économique statique, dont
le résultat des simulations est fortement dépendant
des hypotheéses de départ choisies et qui ne permet
pas d’intégrer certains comportements dynamiques de
I’économie, ou liés aux politiques publiques;

—les hypothéses avancées sur la demande en énergie
n'ont pas pris en compte une action volontariste (no-
tamment par l'action politique) visant a maitriser, voire
méme a la réduire;
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— het potentieel aan hernieuwbare energie voor ons
land onderschat werd, meer bepaald wat de offshore-
windenergie betreft;

—de kosten en nadelen in verband met de aanwending
van kernenergie werden onderschat;

D. gelet op de wet van 31 januari 2003 houdende
de geleidelijke uitstap uit kernenergie voor industriéle
elektriciteitsproductie;

E. gelet op de voor de komende jaren aangekondigde
investeringen, die de eerste fases van de sluiting van de
kerncentrales kunnen compenseren;

F. overwegende dat de potenti€éle investeerders be-
hoefte hebben aan duidelijke en stabiele vooruitzichten
op energievlak;

G. gelet op het enorme potentieel geboden door de
uitbouw van offshorewindenergie en warmtekrachtkop-

peling;

H. overwegende dat de ontwikkeling van hernieuw-
bare energie, van warmtekrachtkoppeling en van
energie-efficiéntie bijdraagt tot een verbetering van onze
energiebalans, wat ons minder afhankelijk maakt van het
buitenland dan vandaag het geval is;

I. overwegende dat de elektriciteits- en de gasmarkt
momenteel onvoldoende gereguleerd zijn en voorts gelet
op de sterk onevenwichtige situatie die voortvloeit uit het
gebrek aan een adequate belasting op de opbrengsten
van de afgeschreven kern- en steenkoolcentrales;

J. gelet op het economische en maatschappelijke
belang dat de gemeenschap en individuen erbij heb-
ben als economische spelers te worden betrokken bij
de gedecentraliseerde energieproductie;

K. overwegende dat de meest economische en te-
vens ecologische manier om de CO,-uitstoot terug te
dringen erin bestaat het energieverbruik te verlagen,
wat betekent dat men tegelijkertijd de vraag beperkt en
de energie-efficiéntie optimaliseert;

L. overwegende dat weinig gebruik wordt gemaakt
van de diverse bestaande fondsen die ertoe strekken de
energiefactuur te verlichten alsook het verbruik van de
gezinnen en de gemeenschappen in te perken;

M. overwegende dat de stijging van de energieprijzen
almaar meer gezinnen kwetsbaar maakt, en dat het
wenselijk ware sociale maatregelen te treffen en hen te

KAMER * 2e ZITTING VAN DE 52e ZITTINGSPERIODE

LO0yd 2008

pocs2 1212/001

— le potentiel des énergies renouvelables pour notre
pays a été sous-évalué, particulierement en ce qui
concerne I'éolien off-shore;

— les colts et les inconvénients liés a l'utilisation de
I'énergie nucléaire ont été sous-évalués;

D. considérant la loi du 31 janvier 2003 sur la sortie
progressive de I'énergie nucléaire a des fins de produc-
tion industrielle d’électricité;

E. considérant les investissements annoncés pour
les prochaines années, permettant de compenser les
premiéres tranches de la fermeture des centrales nu-
cléaires;

F. considérant que les investisseurs potentiels ont
besoin de perspectives claires et stables en matiere
énergétique;

G. considérant 'énorme potentiel de développement
de I'éolien off-shore et de la co-génération;

H. considérant que le développement des énergies
renouvelables, de la co-génération et de l'efficacité
énergétique contribuent a améliorer notre balance éner-
gétique, nous rendant moins dépendants de I'extérieur
gu’actuellement;

I. considérant le manque de régulation actuel des
marchés de I'électricité et du gaz ainsi que la situation
fortement déséquilibrée qui résulte de I'absence d’une
taxation adéquate des bénéfices des centrales amorties,
nucléaires et au charbon;

J. considérant I'intérét économique et citoyen pour
les collectivités et les individus a s'impliquer en tant
gu'acteurs économiques dans la production d’énergie
décentralisée;

K. considérant que la facon a la fois la plus écono-
mique et la plus écologique de réduire les émissions
de CO, est de réduire la consommation énergétique,
ce qui signifie a la fois réduire la demande et améliorer
I'efficacité énergétique;

L. considérant la faible utilisation des différents fonds
existants en vue d’alléger la facture énergétique et de
réduire la consommation des ménages et des collecti-
vités;

M. considérant que 'augmentation du prix de I'énergie
fragilise un nombre croissant de ménages et qu’il serait
opportun de prendre des mesures sociales et de les
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helpen hun energieverbruik, en dus hun energiefactuur,
te verlagen;

N. gelet op het vierde beoordelingsrapport van het
«Intergovernmental Panel on Climate Change» (IPCC),
waaruit duidelijk blijkt dat het onontbeerlijk is de uitstoot
van broeikasgassen tegen 2020 (ten opzichte van 1990)
wereldwijd met ten minste 20% terug te dringen, teneinde
de opwarming van de aarde tot 2° C te beperken, wat
neerkomt op een verlaging met 25% a 40% in de gein-
dustrialiseerde landen;

O. gelet op de verbintenissen die de Europese Unie
is aangegaan in verband met het klimaat, teneinde de
uitstoot van broeikasgassen (ten opzichte van 1990)
tegen 2020 terug te dringen met ten minste 20% (en
hopelijk met 30% in het kader van een internationale
overeenkomst), wat voor Belgié inhoudt neerkomt dat
het er moet naar streven 15% minder uitstoot dan in
2005 te halen;

P. gelet op de huidige situatie in Belgié wat het aan-
deel aan hernieuwbare energie betreft (2,5% in 2005),
alsmede op de doelstelling om tegen 2020 een aandeel
van 13% aan hernieuwbare energie in het totale ener-
gieverbruik te halen;

Q. overwegende dat de Commissie «Energie 2030»
die nieuwe beperkingen (die overigens gelden tegen
2020 en niet tegen 2030) welke Europa aan Belgié
oplegt, niet heeft kunnen incalculeren;

R. gelet op het doel dat Belgié zich heeft gesteld,
namelijk in 2010, 3% van het bruto binnenlands product
te besteden aan onderzoek en aan het aanzienlijke
technologische innovatiepotentieel dat daar rechtstreeks
verband mee houdt;

S. gelet op de uitdaging waarmee onze economie op
korte en middellange termijn geconfronteerd wordt om
op duurzame ontwikkeling over te schakelen alsook een
plaats in te nemen op de nieuwe, aan groene technologie
gerelateerde markten, door in het bijzonder rekening te
houden met de vooruitzichten die ze bieden op het viak
van de werkgelegenheid;

T. overwegende dat ons land aan de doelstelling om
tegen 2020 ten minste een aandeel van 13% hernieuw-
bare energie te halen, kan voldoen met behulp van op
ons grondgebied gelegen productiemiddelen, wat des te
gemakkelijker zal kunnen naarmate op de totale vraag
wordt ingewerkt;
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aider a diminuer leur consommation d’énergie, et donc
leur facture énergétique;

N. considérant le quatrieme rapport d’évaluation du
Groupe d’experts intergouvernemental sur I'évolution du
climat (GIEC), mettant en évidence 'absolue nécessité
de réduire les émissions de gaz a effet de serre d’'au
moins 20% d’ici 2020 (par rapport a 1990) a I'échelle
de la planéte, pour limiter le réchauffement climatique
mondial de maximum 2°, ce qui signifie une réduction
de 25 a 40% dans les pays industrialisés;

O. considérant les engagements climatiques pris par
I'Union européenne, visant a aboutir a au moins 20%
(et, espérons-le, a 30%, dans le cadre d’un accord in-
ternational) de réduction d’émissions de gaz a effet de
serre en 2020 (par rapport a 1990), ce qui se traduit par
un objectif de réduction de 15% par rapport a 2005 pour
ce qui concerne la Belgique;

P. considérant la situation actuelle de la Belgique
en ce qui concerne la part des énergies renouvelables
(2,5% en 2005) et I'objectif fixé a 13% de part d’énergie
renouvelable dans la consommation globale d’énergie
de notre pays a I'échéance 2020;

Q. considérant que le travail de la Commission
Energie 2030 n'a pu intégrer ces nouvelles contraintes
assignées par I'Europe a la Belgique (contraintes qui
s'imposent d’ailleurs a I'échéance 2020 et non 2030);

R. considérant I'objectif auquel a souscrit notre pays
de consacrer 3% du produit intérieur brut (PIB) a la
recherche en 2010 et le potentiel d’innovation technolo-
gique considérable qui y est directement lié;

S. considérant I'enjeu a court et moyen terme pour
notre économie de se tourner vers le développement
durable et de se positionner sur les nouveaux marchés
lies aux technologies vertes, en prenant en compte,
notamment, les perspectives d’emplois que celles-ci
offrent;

T. considérant que notre pays peut répondre a I'objectif
d’au moins 13% d’énergie renouvelable en 2020 au tra-
vers de moyens de production situés sur notre territoire,
et ce, d’'autant plus facilement gu’une action est exercée
a la baisse sur la demande globale;
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VRAAGT DE REGERING:

1. meer overheidsmiddelen uit te trekken voor on-
derzoek, meer bepaald naar hernieuwbare energie en
energie-efficiéntie;

2. een verlaging van de vraag te beschouwen als
eerste prioriteit voor ongeacht welk energiebeleid van
de overheid, met name om de energierekening van de
huishoudens fors te verlagen;

3.in overleg met de deelgebieden, een becijferd
meerjarenplan uit te werken waarmee de vraag kan
worden teruggedrongen, door meer bepaald in te wer-
ken op de vraag naar elektriciteit, op het vervoer en op
de gebouwen, inzonderheid via de belastingen en de
productnormen;

4.in overleg met de deelgebieden en de betrokken
economische spelers een meerjarenplan uit te werken
waarmee die forse stijging van het aandeel aan her-
nieuwbare energie in het energieverbruik daadwerkelijk
kan worden verwezenlijkt;

5. beleidsmaatregelen ten uitvoer te leggen die ertoe
strekken:

—de verschillende bestaande fondsen te stroomlijnen
en nieuw leven in te blazen;

— belastingen te heffen op de opbrengst van de afge-
schreven kern- en steenkoolcentrales, alsmede te zorgen
voor de implementatie van een veel sterkere regulering
van de elektriciteits- en de gasmarkt;

— de ontwikkeling van warmtekrachtkoppeling te
ondersteunen;

— het vervoer- en distributienet voor elektriciteit te
moderniseren;

— te waarborgen dat ons land nauw wordt betrokken
bij de internationale ontwikkelingen wat het elektriciteits-
vervoersnet betreft;

— de economische en maatschappelijke betrokken-
heid van de openbare lichamen en de burgers bij de
gedecentraliseerde energieproductievoorzieningen aan
te moedigen;

6. in overleg met de gewesten een ambitieus werk-
gelegenheids- en milieuplan op te stellen waarmee
aanzienlijke werkgelegenheidsperspectieven concreet
vorm kunnen krijgen in de sector van de groene her-
nieuwbare technologieén, met name op het vlak van
ernergie en isolatie;
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DEMANDE AU GOUVERNEMENT:

1. daugmenter les moyens publics affectés a la re-
cherche, en particulier pour les énergies renouvelables
et I'efficacité énergétique;

2. de considérer comme premiére priorité de toute
politique publique en matiere énergétique d’agir sur
une réduction de la demande; notamment pour réduire
fortement la facture énergétique des ménages;

3. d’établir, en concertation avec les entités fédérées,
un plan pluriannuel chiffré permettant de diminuer la
demande en énergie, notamment en agissant sur la
demande d’électricité, les transports et les batiments, en
particulier via la fiscalité et les normes de produits;

4. d’établir, en concertation avec les entités fédérées
et les acteurs économiques concernés, un plan plurian-
nuel permettant de réaliser effectivement cette augmen-
tation importante de part d’énergie renouvelable dans
I'énergie consommeée;

5. de mettre en ceuvre des politiques visant a:

— simplifier et activer les différents fonds disponi-
bles;

— taxer le bénéfice des centrales nucléaires et au
charbon amorties et a mettre en ceuvre une régulation
beaucoup plus forte des marchés de I'électricité et du
gaz;

— soutenir le développement de la co-génération;

—moderniser le réseau de transport et de distribution
d’électricité;

— garantir une implication forte de notre pays dans les
développements internationaux du réseau de transport
d’électricité;

— encourager l'implication économique et citoyenne
accrue des collectivités et des citoyens dans les struc-
tures décentralisées de production d’énergie;

6. d’élaborer, en concertation avec les régions, un
plan emploi/environnement ambitieux, permettant de
concrétiser des perspectives considérables de création
d’emplois dans le secteur des nouvelles technologies
vertes, notamment dans le domaine de I'énergie et de
I'isolation;
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7. ervoor te zorgen dat de overheid het goede voor-
beeld geeft alsook een exemplarisch beleid voert wat
het geheel van haar eigen verbruik betreft (energiebe-
zuiniging en hernieuwbare energie).

6 mei 2008

7. afin que les pouvoirs publics montrent 'exemple,
de mener une politique exemplaire en ce qui concerne
'ensemble des consommations propres des pouvoirs
publics (économies d’énergie et énergie renouvelable).

6 mai 2008

Philippe HENRY (Ecolo-Groen!)

Tinne VAN DER STRAETEN (Ecolo-Groen!)
Jean-Marc NOLLET (Ecolo-Groen!)
Meyrem ALMICI (Ecolo-Groen!)

Muriel GERKENS (Ecolo-Groen!)

Thérése SNOY (Ecolo-Groen!)
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